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W e stelle ich die Kegel richtig auf?
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S ilkommen in der Manege

Die 6 Kegel werden in Form eines Dreiecks aufgestellt. Du darfst dir aussuchen,
welchen Kegel du auf welche Position stellst.

Welche Spielmdglichkeiten habe ich?

Bowling 1 gegen 1: Du hast 2 Wurfe und dann ist dein Gegner an der Reihe. Ziel ist
es mit einem Wurf so viele Kegel wie mdglich umzuwerfen. Wer am Ende die
meisten Punkte hat gewinnt.

Stelle den Clown vorne an die Spitze. Wenn du alle Kegel triffst gibt es die
doppelte Punktzahl.

Positioniere den Clown an verschiedenen Stellen und versuche alle Kegel
umzuwerfen, auBer dem Clown.

Probiere es andersrum. Versuche nur den Clown zu treffen.

Das kann entsprechend auch auf die anderen Tiere Ubertragen werden und es
gibt immer unterschiedliche Punktzahl - seid kreativ!

Der Erste wirft und gibt damit die Punktzahl vor, die dann von jedem weiteren
Spieler auch genau geworfen werden muss. Das kannst du mit mehreren
Freunden spielen.

Uberlegt euch eine Zahl zwischen 1 und 6. Genauso viele Kegel musst ihr in
der néchsten Runde treffen.

Stelle dich mit dem Rucken zu den Kegeln und wirf durch deine Beine. Wie
zielsicher bist due

Es gibt noch viele weitere Spielmdglichkeiten. Seid kreativl Was féllt euch noch

Punkizahl:

&

Strike = du triffst mit dem 1. Wurf alle 6 Kegel: zu den 6 getroffenen Kegeln wird
die Anzahl der in den nachsten zwei Wirfen getroffenen Kegel addiert.
Spare = mit deinen 2 Wurfen triffst du alle 6 Kegel: zu den é getfroffenen Kegeln
wird die Anzahl der in den nachsten Wirfen getroffenen Kegel addiert.
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ow do | set up the cones correctly2

The 6 cones are set up in form of a friangle. You can choose which cone you set to
which position.

Which play options do | have?

Bowling 1 vs 1: You have 2 attempts and then it's your opponent’s turn. The goal is
to knock down as many cones as possible. Whoever has the most points at the
end wins.

Place the clown at the front. If you hit all cones, the score will be doubled.
Position the clown in different places and try to knock down all cones except the
clown.

Try the other way around. Just try to meet the clown.

This can be transferred accordingly to the other animals and there is always
different scores — be creative!

The first player throws and specifies the score due to his result. The other players
have to reach the exact same score. You can play this version with several
friends.

Consider a number between 1 and 6. You'll have to hit as many cones in the
next round.

Stand with your back to the cones and throw through your legs. How accurate
are you?

There are many more ways to play. Be creative! What are your ideas?

Score:

Strike = You're hitting with the 1st. throw all 6 cones: The number of cones hit in the
next two throws is added to the é cones hit.

Spare = with your 2nd throw you hit all 6 cones (in total): add to the é cones the
number of cones you hit from the next throw.
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Comment disposer les cbnes correctement 2

Les 6 cones sont placés en forme de triangle. Vous choisissez la position de chaque
cone.

Quelles sont les options de jeu?

Bowling 1 contre 1: Vous avez 2 lancers, puis c’'est au tour de votre adversaire. Le
but est de renverser autant de cdnes que possible avec un lancer. Celui qui finit
avant le plus de points a gagné.

Placez le clown tout devant. Si vous renversez tous les cones, il y aura deux points.
Positionnez le clown a différents endroits et essayez de renverser tous les cones, a
I'exception du clown.

Essayez I'inverse. Essayez de renverser juste le clown.

Cela peut étre transféré en conséquence également aux autres animaux et il y a
toujours des différents score — soyez créatifs!

Le premier joueur lancer et détermine ainsi le nombre de points, qui doivent
ensuite étre lancés exactement par tous les autre joueurs. Vous pouvez y jouer
avec plusieurs ami.

Déterminez un chiffre entre 1 et 6. Vous devrez frapper autant de cones
au prochain tour.

Tournez le dos aux quilles et lancez-vous a travers vos jambes. Quelle est
votre précision?

Il'y a beaucoup d’'autre possibilités de jeu. Soyez créatifs! Qu'avez-vous trouvé
d'outre?

Score:

Strike = vous frappez tous les 6 cdnes avec le premier lancer: le nombre de cénes
frappés dans les deux prochains lancers est ajouté aux 6 cénes frappés.

Spare = avec tes 2 lancers tu frappez tous les 6 cones: le nombre de cdnes
frappés lors des lancers suivants est ajouté aux 6 cénes frappés.
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Come si disporre correttamante i birillie

| 6 birilli sono disposti a forma di tfriangolo. Scegli la posizione di ogni birillo.

Quali sono le tue possibilita di gioco?

Bowling 1 contro 1: Hai 2 tiri e dopo ¢ il turno del tuo avversario. L’'obiettivo € di
far cadere per quanto possibile di birilli con un tiro. Vince chi ha piu punti alla
fine.

Metti il buffone in testa. Si far cadere tuttii birilli ofteni il doppio del punteggio.
Posizioni il buffone in diversi punti e provi di far cadere tuttii birilli a parte |l
buffone.

Tenti il contrario. Colpisci solo il buffone.

Questo puo essere trasferito agli altri animali e ci sono sempre diversi punteggio —
essere creativo.

Il primo lancio e dd i punti che devono essere lanciati esattamente da ogni
giocatore. Puoi giocare con piu di un amico.

Pensate a un numero compresto tra 1 e 6. Dovete colpire altrettanti birilli
nel prossimo giro.

Metti con la schiena ai birilli e lanci tra le gambe. Quanto sei preciso?

Ci sono molti altri modi per giocare. Siete creativil Cos’altro venite in mente?

Punti:

Strike = colpisci tutti 6 birilli con il primo lancio: ai 6 birilli colpiti si aggiunge il
numero di birilli colpiti nei due lanci successivi.

Spare = colpisci tutti 6 birilli con le 2 lanci: ai 6 coni colpiti si aggiunge il numero di
birilli colpiti nei lanci successivi.



https://dict.leo.org/italienisch-deutsch/birillo

